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Dà Xiǎo Shàng Xià Kǎ

Rì Dàn Zǎo



一 二 三 四 五

六 七 八 九 十
Yī èr Sān Sì Wǔ

Liù Qī Bā Jiǔ Shí



木 林 森 王
Mù Lín Sēn Wáng



北 京
上 海
南 京
天 津
重 庆
广 州
杭 州

城 市 Chéng Shì citta’

Běi Jīng
Shàng Hǎi
Nán Jīng
Tiān Jīn
Chóng Qìng
Guǎng Zhōu
Háng Zhōu



南京 Nán Jīng



西湖 xī hú

杭州 Háng Zhōu



Soggetto + Verbo + Oggetto
Soggetto + Verbo + Aggettivo + Oggetto



wŏ shì xué shēng. 
我 是 学 生。

大学生 Dà Xué Shēng studente universitario
硕 士 Shuò Shì master
博 士 Bó Shì dottorando
老 师 Lǎo Shī insegnante
教 授 Jiào Shòu professore
记 者 Jì Zhě giornalista
经 理 Jīng Lǐ direttore (manager)
校 长 Xiào Zhǎng rettore
主 任 Zhǔ Rèn direttore/capo
司 机 Sī Jī conducente
导 游 Dǎo Yóu guida
服务员 Fú Wù Yuán cameriere/a



练习——Esercizio



第九课：购第九课：购 物物 gòugòu wwùù
Lezione numero 2: Fare SpeseLezione numero 2: Fare Spese

/shopping/shopping



一一. . 句型句型 FrasiFrasi

Sūn: Nín hǎo, xiān shēng, qǐng wèn xū yào shén me？
孙:   您 好 ，先 生 ,   请 问 需 要 什 么？

Sūn:  Buongiorno, signore! Cosa desidera?

Lán: Wǒ xiǎng mǎi yī jiàn dà yī. 
兰:  我 想 买 一 件 大衣。

Lán:  Vorrei comprare un cappotto.



Sūn:  Nín xǐ huān nǎ yī jiàn？
您 喜 欢 哪 一 件 ？

Sūn:  Quale le piace?

Lán:  Zhè jiàn hēi sè de dà yī duō shǎo qián？
这 件 黑 色 的 大衣 多 少 钱 ？

Lán:  Quanto costa il cappotto nero?



Sūn:  540 kuài. 
540  块。

Lán:  Tài guì le，kě yǐ pián yì yī diǎn mā？
太 贵 了，可 以 便 宜 一 点 吗？

Lán:  E’ troppo caro! Può farmi uno sconto（ Può 
essere un po’ più economico)?



Sūn:  Wǒ kě yǐ gěi nǐ bā zhé. 
我 可 以 给 你 八 折。

Sūn:  Le posso offrire uno sconto del 20%.

Lán:  Hái néng pián yì yī diǎn mā？
还 能 便 宜 一 点 吗？

Lán: Può essere ancora un po’ più economico?

Sūn:  Duì bù qǐ，bù néng. 
对 不 起， 不 能。

Sūn:  Mi scusi, non posso.



Lán:  Hǎo bā. Gěi wǒ nà jiàn. 
好 吧。 给 我 那 件。

Lán:  Va bene,  la prendo.

Sūn:  Hǎo de. Qǐng dào shōu yín tái jié zhàng. Xiè xiè! 
好 的。 请 到 收 银 台 结 帐 。 谢 谢! 

Sūn:  Va bene. Signore, paghi alla cassa per favore. Grazie.



Wú: Xiān shēng, 432 kuài. 
Qǐng wèn nín shì shuā kǎ hái shì fù xiàn jīn？

吴:  先 生 ，4 3 2 块 。
请 问 您 是 刷 卡 还 是 现 金？

Wú:  Signore, 432 kuài per favore. 
Paga con la carta o in contanti?

Lán:  Wǒ fù xiàn jīn.  Zhè shì 450 kuài. 
我 付 现 金。 这 是 450  块 。

Lán:  Pago in contanti. Ecco(questo è) 450 kuài.



Wú:  Qǐng wèn, nín yǒu liǎng kuài líng qián mā？
请 问 ,  您 有 两 块 零 钱 吗？

Wú:  Mi scusi, ha 2 kuài di spicciolo?

Lán:  Bù hǎo yì sī, méi yǒu. 
不 好 意 思,   没 有 。

Lán:  Mi dispiace, non c’e’ l’ho. 



Wú:  Méi guān xì, zhè shì líng qián.
没 关 系,  这 是 零 钱。

Wú:  Di niente, ecco(questi sono) gli spiccioli.

Lán:  Xiè xiè,  zài jiàn！
谢 谢 ,  再 见 ！

Lán:  Grazie. Arrivederci!

Wú:  Zài jiàn！
再 见 ！

Wú:  Arrivederci! 



二二. . 练习练习 EserciziEsercizi

Wǒ xiǎng mǎi yī jiàn yī fú.
我 想 买 一 件 衣 服。

一件衬衫 yī jiàn chèn shān una camicia
一条领带 yī tiáo lǐnɡ dài una cravatta
一条裙子 yī tiáo qún zǐ una gonna



三三. . 生词生词 shshēēngng ccíí //ParoleParole
买 mǎi comprare
件/条 jiàn/tiáo （unità del vestito)
衣服 yī fú vestito
大衣 dà yī cappotto
黑色 hēi sè nero
太 tài troppo
贵 guì costoso(caro)
可以 kě yǐ potere
便宜 pián yì meno costoso(economico)
给 gěi offrire/dare



折(扣)      zhé (kòu)                   sconto
收银台 shōu yín tái cassa
结帐 jié zhàng pagare
卡 kǎ carta
付(钱)      fù(qián)                      pagare(i soldi)
现金 xiàn jīn contante
零钱 líng qián spicciolo/resto
衬衫 chèn shān camicia
领带 lǐnɡ dài cravatta
裙子 qún zǐ gonna



bái
bianco

bǎi
cento



谢谢谢谢 xièxiè


